
BICORNIO Manual de instrucciones
Organizador de cocina extensible

Instrucciones de montaje y uso
32–52 cm ancho · 42 cm fondo · 8 cm alto Acero con recubrimiento en polvo 3 años · garantía legal UE

ES — ESPAÑOL

Organizador de cocina extensible

USO

Extiéndelo deslizando hasta el ancho de tu mueble (32–
52 cm).
Colócalo sobre la encimera (pies de goma) o fíjalo bajo
un estante con el kit adhesivo o la tornillería incluidos.
Comprueba que quede bien fijado antes de cargarlo.

CUIDADO

Limpia con un paño húmedo y jabón neutro.
Seca bien la superficie tras la limpieza.

EN — ENGLISH

Extendable Kitchen Organizer

USE

Slide it out to match the width of your cabinet or shelf (32–
52 cm).
Place it on the countertop (rubber feet) or fix it under a
shelf with the included adhesive kit or screws.
Check that it is firmly fixed before loading it.

CARE

Clean with a damp cloth and mild soap.
Dry the surface thoroughly after cleaning.

FR — FRANÇAIS

Organiseur de cuisine extensible

UTILISATION

Faites-le coulisser jusqu'à la largeur de votre meuble (32–
52 cm).
Posez-le sur le plan de travail (pieds en caoutchouc) ou
fixez-le sous une étagère avec le kit adhésif ou la visserie
fournis.
Vérifiez qu'il est bien fixé avant de le charger.

ENTRETIEN

Nettoyez avec un chiffon humide et un savon neutre.
Séchez bien la surface après le nettoyage.

DE — DEUTSCH

Ausziehbarer Küchenorganizer

VERWENDUNG

Bis zur Breite Ihres Möbelstücks ausziehen (32–52 cm).
Auf die Arbeitsplatte stellen (Gummifüße) oder mit dem
mitgelieferten Klebe-Kit oder den Schrauben unter einem
Regal befestigen.
Vor dem Beladen die feste Befestigung prüfen.

PFLEGE

Mit einem feuchten Tuch und mildem Spülmittel reinigen.
Nach der Reinigung die Oberfläche gründlich abtrocknen.

IT — ITALIANO

Organizer da cucina estensibile

USO

Farlo scorrere fino alla larghezza del tuo mobile (32–52
cm).
Posizionarlo sul piano di lavoro (piedini in gomma) oppure
fissarlo sotto una mensola con il kit adesivo o le viti
incluse.
Verificare che sia ben fissato prima di caricarlo.

CURA

Pulire con un panno umido e sapone neutro.
Asciugare bene la superficie dopo la pulizia.

PT — PORTUGUÊS

Organizador de cozinha extensível

UTILIZAÇÃO

Deslize até à largura do seu móvel (32–52 cm).
Coloque sobre a bancada (pés de borracha) ou fixe sob
uma prateleira com o kit adesivo ou os parafusos
incluídos.
Verifique se está bem fixo antes de o carregar.

CUIDADOS

Limpe com um pano húmido e detergente neutro.
Seque bem a superfície após a limpeza.
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Advertencias de seguridad

ES — NO HACER

No uses estropajos metálicos ni productos abrasivos o
ácidos.
No lo uses como escalón ni como soporte de peso
corporal.
No superes un uso doméstico ligero (utensilios de
cocina).
Revisa periódicamente la fijación si está montado bajo un
estante.

EN — DO NOT

Do not use metal scourers or abrasive/acidic products.
Do not use it as a step or to support body weight.
Do not exceed light domestic use (kitchen utensils).
Periodically check the fixing if mounted under a shelf.

FR — À NE PAS FAIRE

Ne pas utiliser de tampons métalliques ni de produits
abrasifs ou acides.
Ne pas l'utiliser comme marche ni comme support de
poids corporel.
Ne pas dépasser un usage domestique léger (ustensiles
de cuisine).
Vérifiez régulièrement la fixation si l'organiseur est monté
sous une étagère.

DE — NICHT

Keine Metallschwämme oder scheuernde/säurehaltige
Reinigungsmittel verwenden.
Nicht als Trittstufe oder zum Abstützen von Körpergewicht
verwenden.
Nicht über die leichte Haushaltsnutzung
(Küchenutensilien) hinaus belasten.
Bei Montage unter einem Regal die Befestigung
regelmäßig prüfen.

IT — NON

Non usare spugne metalliche né prodotti abrasivi o acidi.
Non usarlo come gradino né come supporto per il peso
corporeo.
Non superare un uso domestico leggero (utensili da
cucina).
Controllare periodicamente il fissaggio se montato sotto
una mensola.

PT — NÃO

Não use esfregões metálicos nem produtos abrasivos ou
ácidos.
Não o utilize como degrau nem como suporte de peso
corporal.
Não exceda um uso doméstico ligeiro (utensílios de
cozinha).
Verifique periodicamente a fixação se estiver montado
sob uma prateleira.

ES — Garantía legal de conformidad de 3 años
(UE), desde la fecha de recepción del producto.

EN — 3-year legal warranty of conformity (EU),
from the date of receipt of the product.

FR — Garantie légale de conformité de 3 ans
(UE), à compter de la date de réception du produit.

DE — 3 Jahre gesetzliche Gewährleistung (EU),
ab Erhalt des Produkts.

IT — Garanzia legale di conformità di 3 anni (UE),
dalla data di ricezione del prodotto.

PT — Garantia legal de conformidade de 3 anos
(UE), a partir da data de receção do produto.
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